Cislo zmluvy: BCSK026

ZMLUVA O POSKYTNUTI BONUSU

Johnson & Johnson, s.r.o.

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Sidlo: Karadzi¢ova 12, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

1CO: 31345182

DIC: 2020300931

IC DPH: SK2020300931

v mene ktorej kona: Jalia Dvorszki, konatel

Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Sro, Vlozka

¢islo: 4598/B

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej len ,,J&J*)

a

a

FNsP F. D. Roosevelta Banska Bystrica

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia
Sidlo: Néam. L. Svobodu 1

ICO: 00165549

DIC: 2021095670

IC DPH: SK2021095670

v mene ktorej kona: Ing. Miriam Lapunikova, MBA
Zapisana/zriadena: Zriadena Zriad’'ovacou listinou Ministerstva zdravotnictva SR ¢. 1842/90-A/ll-

1z18.12.1990

(dalej len ,,Kupujici)

Kupujuci aJ&J jednotlivo aj ako ,,Zmluvna strana®“ a spolu dalej aj ako ,,Zmluvné strany*
uzatvaraji nizSie uvedeného dna, mesiaca a roku , v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zékonnik*)
tito Zmluvu o poskytnuti bonusu (d’alej len ,,Zmluva®)

1.

1.

Predmet Zmluvy

Spolo¢nost’ J&J dodava Kupujucemu na zaklade objednavok vyrobky uvedené v Prilohe ¢. 1
tejto Zmluvy oznacenej ,, Vyrobky“ (dalej len ,,Vyrobky*) a Kupujiuci tieto Vyrobky od
spolo¢nosti J&J odoberd a plati spolo¢nosti J&J za odobran¢ Vyrobky dohodnutt kiipnu cenu.
Na zéklade tejto obchodnej spoluprace Zmluvné strany touto Zmluvou zjednavaju zakladné
principy a podmienky poskytnutia bonusu za odber Vyrobkov.

Podmienky poskytnutia bonusu

Zmluvné strany sa dohodli, 7e za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, spolo¢nost’ J&J
poskytne Kupujucemu finan¢ny bonus Specifikovany Vv Prilohe €. 2 tejto Zmluvy (d’alej len
,»BoNnus*) za odber Vyrobkov za prislusné Referen¢né obdobie (ako je tento pojem definovany
nizsie), za predpokladu, Ze vyska Obratu (ako je tento pojem definovany nizSie) za toto
Referencné obdobie dosiahne minimalne Ciastku definovant v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy a to
spdsobom a za podmienok uvedenych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy. Pokial’ je v Prilohe ¢. 2 uvedenych
viac urovni Obratu, postaci, pokial’ vySka Obratu dosiahne minimalne najniz$iu tam uvedent
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¢iastku, priCom spoloc¢nost’ J&J poskytne Kupujicemu iba Bonus dohodnuty pre najvysSiu
dosiahnutt vysku Obratu.

Referenénym obdobim sa rozumie obdobie urcené Prilohou ¢. 2 (dalej len ,,Referen¢né
obdobie®).

Obratom sa rozumie sucet kapnych cien bez DPH za Vyrobky, ktoré Kupujuci nakupi od
spolo¢nosti J&J v priebehu Referenéného obdobia (dalej len ,,Obrat®).

Spolo¢nost’ J&J je opravnend odopriet’ poskytnutie Bonusu, pokial’ budu zo strany Kupujuceho
porusené akékol'vek povinnosti vyplyvajice z dojednaného zaviazku voéi spoloénosti J&J ktory
vznikol po 01.12.2020 (vratane); dokial’ bude spolo¢nost’ J&J opravnena uplatiiovat’ toto pravo,
nevznikne Kupujucemu narok na Bonus a spoloc¢nost’ J&J nie je v omeskani s poskytnutim
Bonusu podla tejto Zmluvy.

Bez zbyto¢ného odkladu po uplynuti Referen¢ného obdobia prijme spolo¢nost’ J&J, na zaklade
svojho vyluéného postdenia, pri zohl'adneni podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, konecné
rozhodnutie otom, ¢i Kupujici splnil podmienky pre poskytnutie Bonusu za prislusné
Referencné obdobie.

Spolo¢nost’ J&J je opravnena poskytovanie Bonusu podla tejto Zmluvy, s ohladom na priebeh
vzéajomnej spoluprace, jednostranne kedykol'vek ukoncit’.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze ucelom poskytovania Bonusu nie je v Ziadnom pripade reklama
tovaru, ale vylucne poskytovanie Bonusu s ohl'adom na vysku realizovaného objemu ndkupu
Vyrobkov.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze ucelom Zmluvy nie je ani poskytnutie akéhokol'vek prospechu
alebo inej vyhody podla § 8 zakona ¢. 147/2001 Z.z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, v platnom zneni, osobam, ktoré sii opravnené predpisovat’ alebo vydavat’ lieky, ani
ovplyvilovanie nezavislého rozhodovania tychto o0sob vo vztahu k zdkaznikovi alebo
Vyrobkom.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze poskytovanie Bonusu musi byt priebezne posudzované z
hladiska suladu so sttaznymi pravidlami podl'a zakona ¢. 187/2021 Z.z. o ochrane hospodarske;j
sutaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov (,,Zakon*) a/alebo podla ¢lankov 101 a 102
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (,Zmluva o EU“) a v pripade, ak tato Zmluva alebo
akakol'vek ¢ast’ Zmluvy bude v rozpore so Zakonom a/alebo so Zmluvou o EU, je ktorakol'vek
zo Zmluvnych stran opravnena okamzite od Zmluvy odstupit’.

Narok na poskytovanie Bonusu sa vzt'ahuje iba na vyrobky definované v Prilohe ¢. 1 Zmluvy,
vo vztahu ku ktorym spolo¢nost’ J&J nezaujima také postavenie na prislusnom relevantnom
trhu, ktoré by mohlo byt povaZované za dominantné v zmysle Zakona a/alebo Zmluvy o EU a
zarovenn by takéto poskytovanie Bonusu podla tejto Zmluvy viedlo alebo mohlo viest
k porusovaniu sutaznych pravidiel v zmysle Zakona a Zmluvy o EU.

Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze v rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky zachovajii ml¢anlivost’ o vSetkych informaciach a skutocnostiach tykajtcich sa tejto
Zmluvy aso Zmluvou suvisiacich. V tejto stvislosti za zavdzuji zaistit' utajenie tychto
informacii aj vSetkymi zamestnancami Zmluvnych stran a d’al$imi osobami, ktoré poveria
jednotlivymi tkonmi v stvislosti s realizaciou tejto Zmluvy. Za doverné a utajované informacie
sa pre ucely tohoto ¢lanku povazuju vsetky informacie, ktoré su ako také oznacené alebo st
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takého charakteru, ze mozu v pripade zverejnenia sposobit’ ktorejkol'vek Zmluvnej strane skodu,
bez ohladu nato, ¢i maji povahu osobnych, obchodnych ¢i inych informacii, kym sa tieto
informaciu nestanu vSeobecne znamymi. Za doverné a utajované informacie pre ucely tohto
¢lanku sa povazuji najmi informécie tykajiice sa Bonusu, predovsetkym jeho druhu, hodnoty,
spdsobu vypoctu a skuto¢ne poskytnutej vyske.

V pripade pochybnosti, kym sa nepreukaze opak, st Zmluvné strany povinné predpokladat’, ze
informacia podlieha rezimu zachovania mlcanlivosti.

Tato povinnost zachovania mlcanlivosti trvd v rozsahu povolenom platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky aj po skonceni trvania Zmluvy.

Ustanovenie § 17 a nasl. Obchodného zédkonnika o obchodnom tajomstve nie s tymto ¢lankom
Zmluvy dotknuté.

Kupujuci berie na vedomie a suhlasi stym, ze spolocnost’ J&J je opradvnena poskytnut
ktorejkol'vek spolo¢nosti zo Skupiny J&J tito Zmluvu a akékol'vek informécie, ktoré ziskala od
Kupujtceho Vv suvislosti s plnenim tejto Zmluvy. ,,Skupina J&J“ zahfia (i) akukol'vek
spolo¢nost’ priamo ¢i nepriamo ovladanu spolo¢nost'ou J&J, (ii) akukol'vek spolo¢nost’ priamo
¢i nepriamo ovladajucu spolo¢nost’ J&J, (iii) aktukol'vek spolo¢nost priamo ¢i nepriamo
ovladant spolo¢nost’ou priamo ¢i nepriamo ovladajticu spolocnost’ J&J.

Ochrana osobnych udajov

J&J a/alebo Kupujuci sa mézu stat’ prevadzkovatel'om niektorych osobnych udajov v stvislosti
s touto Zmluvou, napriklad v priebehu ukonov suvisiacich s uzatvorenim, administraciou
a/alebo plnenim tejto Zmluvy a/alebo pri dodani tovaru alebo sluzieb a/alebo ich tdrzbe, oprave
alebo servise. Okrem toho méze J&J vystupovat’ ako prevadzkovatel osobnych udajov v
rozsahu nevyhnutnom na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich z prislusnych pravnych
predpisov upravujucich oblast’ zdravotnickych pomdcok, najmi, nie vSak vylu¢ne, v oblasti
vySetrovania neziaducich udalosti zdravotnickych pomocok a pri poskytovani informacii s tym
suvisiacimi a/alebo v suvislosti so staznostami na dodavany tovar alebo sluzby. Zmluvné
strany suhlasia so spracivanim tychto osobnych udajov v sulade s ustanoveniami prislusnych
pravnych predpisov upravujticich ochranu osobnych tidajov a zaviazuju sa poskytovat’ primeranu
vzajomnu sucinnost’ pri spristupiiovani prisluSnych pravidiel spractivania osobnych tdajov
prislusnym dotknutym osobam, ak je to vzhl'adom na okolnosti nevyhnutné.

Zavereéné ustanovenia
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita, a to do 31.12.2024.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a tcCinnost” dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami,
avSak v pripade, ak je tato Zmluva povinne zverejiiovanou zmluvou podla § S5a zakona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (zdkon o slobode informacii) (d’alej len ,,Zakon o slobode
informacii), tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami,
nie vSak skor ako udelenim sthlasu prisluSnym organom (ak prislusny pravny predpis udelenie
takého suhlasu vyzaduje) a uc¢innost’ v stlade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
podla § 5a Zakona o slobode informacii. Kupujtci je povinny nezverejnit’ informacie v zmysle
§ 9 al0 Zakona o slobode informacii ato osobné udaje aobchodné tajomstvo ako je
oznacované v tejto Zmluve. Obchodnym tajomstvom je obsah uvedeny v Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy.
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Pre vyltcenie pochybnosti, prava a povinnosti Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, ktoré maju
podla svojej povahy a zmyslu pretrvat’ aj po uplynuti doby trvania Zmluvy, zostant platné
a ucinné aj po jej uplynuti.

Tato Zmluvu mozno menit’ len vo forme pisomnych ocislovanych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami na jednej listine.

Tato Zmluvu mozno vypovedat pisomnou vypoved’ou doruenou druhej Zmluvnej strane.
Vypoved moze byt dand aj bez udania dovodu. Vypovedna lehota je tridsat’ (30) dni a zacina
plynut’ prvym ditom nasledujicim po dni dorucenia vypovede druhej Zmluvnej strane. AK tato
Zmluva zanikne vypovedou bez udania dovodu v priebehu Referenéného obdobia, vyska
minimalneho Obratu stanovena pre toto Referencné obdobie v Prilohe €. 2 sa z tohto dévodu
nijako alikvotne neznizi a Kupujuci bude mat’ narok na Bonus len v pripade, Ze ku ditu zaniku
tejto Zmluvy budi splnené vSetky podmienky stanovenou touto Zmluvou a jej Prilohou €. 2.

V pripade pred¢asného ukoncenia trvania tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavazuju vysporiadat’
svoje vzdjomné naroky do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dila pred¢asného ukoncenia
trvania tejto Zmluvy.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia Obchodnym
zakonnikom.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany sa zdrzia akéhokol'vek konania, ktoré zakazuji wvnutroStitne ¢i iné
protikorupéné predpisy (d’alej spolo¢ne len ,,Protikorupéné predpisy), ktoré sa mozu
vztahovat’ na jednu alebo obe Zmluvné strany tejto Zmluvy. Bez toho, aby bolo dotknuté vyssie
uvedené, zdrzia sa obe Zmluvné strany akychkol'vek priamych alebo nepriamych platieb, ponuk
alebo prevodov akychkol'vek hodnét a zavazkov ¢i prislubov akychkol'vek platieb, ponuk alebo
prevodov akychkol'vek hodnot v prospech predstavitela ¢i zamestnanca verejnej spravy,
predstavitel'a politickej strany, kandidata na politicka funkciu, ¢i akejkol'vek tretej strany v
suvislosti s predmetom tejto Zmluvy vykondvanych spdsobom, ktory by predstavoval porusenie
Protikorupénych predpisov.

Kazdd Zmluvna strana berie na vedomie a pri plneni tejto Zmluvy bude dodrziavat' vsetky
platné zakony, pravidla a predpisy tykajice sa dovozu, ciel, kontroly vyvozu a obchodnych a
hospodarskych sankcii vydanych Spojenymi $tatmi americkymi, Spojenym kral'ovstvom Velke;j
Britanie a Severného Irska, Eurdpskou tiniou a/alebo akoukol'vek inou prislusnou jurisdikciou
pri plneni tejto Zmluvy a nakupe a predaji vyrobkov.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Zmluvu pozorne precitali a prehlasuju, Ze jej text im je
zrozumitelny, jeho vyznam zrejmy a urcity, Ze im nie si zname ziadne skutocnosti, ktoré by
branili jej uzavretiu a splneniu zaviazkov touto Zmluvou zalozenych a ze Zmluva je prejavom
ich slobodnej avaznej vole anebola uzavretda pod natlakom, v tiesni, za nevyhodnych
podmienok ani v omyle ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoru¢nymi podpismi

V Bratislave, dha V , dna

Johnson & Johnson, s.r.o. FNsP F. D. Roosevelta Banska Bystrica
Julia Dvorszki Ing. Miriam  Lapunikova, @MBA
konatel riaditel’ka

Str.4z6



1.  Vyrobky:

PRILOHA ¢&. 1

Produktova skupina 1

Produktova skupina 2

DPS

DePuy Spine

Mitek

Synthes CMF

Synthes Spine

Synthes Trauma

OneEth

Biosurgery

Endo Mech

Energy

WH&U + Repair

Wound Closure &
Repair
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PRILOHA ¢&.2
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